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January 4, 2026                                                        The Feast of the Epiphany of the Lord               

The	Feast	of	the	Epiphany	of	the	Lord:	What	Gift	Shall	I	Offer?	

 he celebration of the Feast of the Epiphany of the Lord always brings back 
beautiful and cherished memories for me, especially of the years I spent in 

Spain. In many parts of Europe, and particularly in Spain, the Epiphany is joyfully 
celebrated as the Feast of the Three Kings, La Fiesta de los Reyes Magos. It is not 
Christmas Day, December 25, but January 6 that children eagerly await, for this is 
the day when they receive and open their gifts. Streets come alive with colorful   
parades, children write letters to the Three Kings, and families gather with a deep 
sense of joy, wonder, and faith. 
 
At the heart of all these joyful customs is something profoundly spiritual. The 
Epiphany is not simply about gifts, parades, or traditions. It is about revelation. The 
word “epiphany” means manifestation, God revealing Himself to the world. In the 
Gospel, we see this revelation unfold as the Magi, guided by a star, journey from 
distant lands to encounter the Christ Child. They represent all peoples, all nations, 
and all who sincerely search for truth. The light of Christ is not meant for a few but 
for everyone. 
 
The Magi bring with them gifts of gold, frankincense, and myrrh, gifts that are rich 
in symbolism. Gold acknowledges Jesus as King. Frankincense points to His      

divinity. Myrrh foreshadows His suffering and death. Yet perhaps the most important gift they offered was not       
something they carried in their hands, but something they gave with their hearts: their worship, their faith, and their 
willingness to be transformed by encountering Christ. After meeting the Child, they returned to their country “by      
another way.” An encounter with Christ always changes us. 
 
The Feast of the Epiphany invites each of us to ask a very personal and important question: What gift can I offer to the 
Lord today? As we begin the new year, this question becomes even more meaningful. The Lord does not need gold or 
precious treasures from us. What He desires most is the gift of our hearts. Perhaps the best gift we can offer is the gift of 
love and peace within our families. In a world that often feels divided, hurried, and wounded, choosing to love          
intentionally is a powerful act of faith. 
 
For some of us, the gift we are called to offer may be forgiveness, forgiving someone who has hurt us, disappointed us, 
or misunderstood us. Forgiveness is not always easy, but it is a gift that frees not only the other person but also our own 
hearts. For others, the gift may be patience and understanding, especially toward the faults and weaknesses of those 
closest to us. Families are not perfect, but they are places where God’s grace can shine most beautifully when love is 
chosen again and again. 
 
For still others, the gift we can offer may be time: time spent in prayer, time with loved ones, time serving those in need, 
or time simply listening. In giving our time, we acknowledge that our lives belong to God. We become like the Magi 
who were willing to journey, to be inconvenienced, and to follow the star wherever it led. 
 
The Epiphany also reminds us that we, too, are called to be light. Just as the star guided the Magi to Christ, our lives are 
meant to guide others toward Him through kindness, integrity, compassion, and faith. We do not need to do extraordi-
nary things; often it is the small, consistent acts of love that reveal Christ most clearly to the world. 
 
As we celebrate this beautiful Feast and step into a new year, my prayer for each of you is simple and heartfelt: May 
2026 be another banner year for you and your families. May it be a year marked by deeper faith, renewed hope, healing, 
reconciliation, and peace. May the light of Christ guide your decisions, strengthen your relationships, and fill your 
homes with joy. Like the Magi, may we never stop seeking the Lord. And when we find Him, may we offer Him the 
very best gift we have—our love, our trust, and our lives. 
 

✠ Bishop Andres C. Ligot, Pastor 
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A	Heartfelt	Thank	You	to		
Our	Art	&	Environment	Team 

We extend our deepest gratitude to our dedicated Art and    
Environment Team who worked tirelessly often for long hours 
over more than a week, to prepare our church so beautifully for 
the seasons of Advent and Christmas. Their creativity, prayer-
ful spirit, and generous sacrifice of time and talent have     
transformed our worship space into a place of reverence,   
beauty, and hope. 
Because of their love and dedication, our parish family was 
able to enter more deeply into the mystery of Christ’s coming. 
We are truly grateful for their generosity of heart and their  
quiet but powerful witness of service. May the Lord bless them 
abundantly for all that they do. 

SACRAMENTAL INFORMATION CORNER 
Mobile: (669) 699-8741 or Email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 

Baptisms: Arrangements should be made at least one month in advance. 
Parents must attend an interview with priest. Parents and sponsors are    
required to attend pre-baptism preparation class. Baptisms and a Baptism 
preparation class are scheduled monthly. 

Catechetical/ Youth Ministry: Please contact (408) 263-1995 or call or 
text (669) 699-8741 or email: stelizabeth.milpitas@dsj.org 
Reconciliation:  
 After Saturday 8:30 am Mass, 9:00 am - 9:45 am 
 No appointment needed. 
 Reconciliation is also available by appointment during     

weekdays.  
 If the priest is available after any Mass, the priest will grant 

confession. 

Anointing of the Sick: Please call the office. In an emergency, call 
or text (669) 699-8741. 
Wedding: Couples are required to complete a marriage prepara-
tion program. Please contact one of the priests at least six months 
in advance of the anticipated wedding date. 

Funeral Preparation: Please contact Parish Office through the 
respective Funeral Home.  

Christian Initiation (RCIA): If you are an adult interested in  
exploring the Catholic Faith or if you are seeking Baptism,      
Confirmation, and Communion, please call the parish office,     
408-262-8100.  
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Sat - Jan 3 
8:30 AM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Bday: Fr. Dan Urcia 
Deceased: Jerome Linh Dao, Teresita Algones,  
Fernando & Ruth Geolin, Danilo Velasco,  
Archiemedes Lobaton, Teresita Algones,  
Men Nguyen, Rufino Batulan,  
Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 

Sat - Jan 3 
4:00 PM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Thx: Dao & Nguyen Family  
Bday: Fr. Generoso Geronimo 
Deceased: Lucy Tam Nguyen, Jerome Linh Dao,  
Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 

Sat - Jan 3 
6:00 PM_VN 

Vietnamese Mass Intentions 

Sun - Jan 4 
8:00 AM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Healing: Katharina Kang, Thomas Kang 
Bday: Joseph Cu, Tuan Dao 
Deceased: Men Nguyen, Rufino Batulan,  
Richard Puppione, Jerome Linh Dao,  
Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 

Sun - Jan 4 
9:30 AM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Deceased: Joehl Garlit, Men Nguyen,  
Teresita Algones, Maia Kim Anh Tran, Men Nguyen, 
Rufino Batulan, Jerome Linh Dao,  
Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 

Sun - Jan 4 
11:00 AM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Healing: Monica Bugaoan-Abakan, Lainey Horn 
Safe Travel: Alicia Rodriguez 
Deceased: Men Nguyen, Teresa Vuông Trần,  
Veronica Resendez, Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento, 
Men Nguyen, Rufino Batulan, Jerome Linh Dao,  
Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 

Sun - Jan 4 
12:30 PM_SP 
Bishop  
Andres Ligot   

 
Deceased: Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 
 
 

Fri - Jan 9 
8:30 AM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Deceased: Archiemedes Lobaton,  
Maria Nguyen Thi Hong Nhung, Teresita Algones 

Sun - Jan 4 
3:30 PM_VN 

Vietnamese Mass Intentions  

Thu - Jan 8 
8:30 AM_EN 
Fr. Joseph 
Tran 

Deceased: Archiemedes Lobaton, Teresita Algones, 
Maria Nguyen Thi Hong Nhung 

Mon - Jan 5 
8:30 AM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Bday: Joseph Cu 
Deceased: Archiemedes Lobaton, Maria Nguyen Thi 
Hong Nhung, Teresita Algones 

Wed - Jan 7 
8:30 AM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Thx: Richard Holland 
Deceased: Archiemedes Lobaton,  
Maria Nguyen Thi Hong Nhung, Teresita Algones, 
Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 

Tue - Jan 6 
8:30 AM_EN 
Fr. Joseph 
Tran 

 
Deceased: Archiemedes Lobaton, Maria Nguyen Thi 
Hong Nhung, Teresita Algones 

Sun - Jan 4 
5:30 PM_EN 
Bishop  
Andres Ligot   

Deceased: Archiemedes Lobaton, Men Nguyen, Men 
Nguyen, Rufino Batulan, Men Nguyen,  
Rufino Batulan, Jerome Linh Dao,  
Fr. Reynaldo Pineda Sarmiento 
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 ừng Lễ Hiển Linh của Chúa luôn gợi lại cho tôi những kỷ niệm đẹp đẽ 
và đáng trân trọng, đặc biệt là những năm tháng tôi sống ở Tây Ban 

Nha. Ở nhiều nơi tại châu Âu, và đặc biệt là ở Tây Ban Nha, Lễ Hiển Linh 
được long trọng cử hành như “Lễ Ba Vua”, “La Fiesta de los Reyes Magos”. 
Không phải ngày Giáng Sinh, 25 tháng 12, mà là ngày 6 tháng 1 mà trẻ em 
háo hức chờ đợi, vì đây là ngày chúng nhận và mở quà. Đường phố trở nên 
sống động với những cuộc diễu hành đầy màu sắc, trẻ em viết thư cho Ba 
Vua, và các gia đình quây quần bên nhau với niềm vui, sự ngạc nhiên và đức 
tin sâu sắc. 
 

Cốt lõi của tất cả những phong tục vui tươi này là một điều gì đó mang tính 
tâm linh sâu thẳm. Lễ Hiển Linh không chỉ đơn thuần là về quà tặng, diễu 
hành hay truyền thống. Đó là về sự mặc khải. Từ “hiển linh” có nghĩa là sự 
biểu hiện, Thiên Chúa tự bày tỏ chính mình cho thế giới. Trong Phúc Âm, 
chúng ta thấy sự mặc khải này diễn ra khi Ba Vua, được dẫn đường bởi một 
ngôi sao, hành trình từ những vùng đất xa xôi để gặp gỡ Chúa Hài Đồng. Họ 
đại diện cho tất cả các dân tộc, tất cả các quốc gia, và tất cả những ai thành 

tâm tìm kiếm chân lý. Ánh sáng Chúa Kitô không chỉ dành cho một số ít mà dành cho tất cả mọi người. 
 

Ba Vua mang theo những món quà bằng vàng, nhũ hương và mộc dược, những món quà giàu ý nghĩa biểu tượng. Vàng 
tượng trưng cho Chúa Giêsu là Vua. Nhũ hương chỉ về thần tính của Ngài. Mộc dược báo trước cuộc khổ nạn và cái 
chết của Ngài. Tuy nhiên, có lẽ món quà quan trọng nhất mà họ dâng tặng không phải là thứ họ cầm trên tay, mà là thứ 
họ trao bằng cả con tim: sự thờ phượng, đức tin và sự sẵn lòng được biến đổi khi gặp gỡ Chúa Kitô. Sau khi gặp Hài 
Nhi, họ trở về quê hương “bằng một con đường khác”. Cuộc gặp gỡ với Chúa Kitô luôn là “con đường khác” biến đổi 
chúng ta. 
 

Lễ Hiển Linh mời gọi mỗi người chúng ta tự hỏi một câu hỏi rất cá nhân và quan trọng: Hôm nay tôi có thể dâng tặng 
Chúa món quà gì? 
Khi bắt đầu năm mới, câu hỏi này càng trở nên ý nghĩa hơn. Chúa không cần vàng hay những báu vật quý giá từ chúng 
ta. Điều Ngài mong muốn nhất là món quà từ chính con tim của chúng ta. Có lẽ món quà tốt nhất mà chúng ta có thể 
dâng tặng là tình yêu thương và sự bình an trong gia đình. Trong một thế giới đầy chia rẽ, thặng dư vội vã và đầy tổn 
thương, việc lựa chọn yêu thương một cách có chủ đích là một hành động đức tin mạnh mẽ nhất. 
 

Đối với một số người trong chúng ta, món quà mà chúng ta được kêu gọi trao tặng có thể là sự tha thứ, tha thứ cho 
người đã làm tổn thương, làm chúng ta thất vọng hoặc hiểu lầm chúng ta. Tha thứ không phải lúc nào cũng dễ dàng, 
nhưng đó là một món quà mang bình an không chỉ cho người khác mà còn cho cả trái tim chúng ta nữa. Đối với những 
người khác, món quà có thể là sự kiên nhẫn và thấu hiểu, đặc biệt là đối với những lỗi lầm và yếu đuối của những người 
thân yêu nhất. Gia đình không hoàn hảo, nhưng đó là nơi mà ân sủng của Chúa có thể tỏa sáng đẹp nhất khi tình yêu 
được lựa chọn hết lần này đến lần khác. 
 

Và với tất cả những người khác, món quà mà chúng ta có thể trao tặng có thể là thời gian: thời gian dành cho cầu 
nguyện, thời gian cho những người thân yêu, thời gian phục vụ những người cần giúp đỡ, hoặc đơn giản là thời gian 
lắng nghe. Khi dành thời gian của mình, chúng ta thừa nhận rằng cuộc sống của chúng ta thuộc về Chúa. Chúng ta trở 
nên giống như các nhà thông thái, những người sẵn sàng hành trình, chịu đựng sự bất tiện, thoát ra khỏi “tháp ngà cố 
hữu” và đi theo ngôi sao đến bất cứ nơi nào được ánh sao chỉ lối. 
 

Lễ Hiển Linh cũng nhắc nhở chúng ta rằng chúng ta cũng được kêu gọi trở thành ánh sáng. Cũng như ngôi sao dẫn 
đường cho các nhà thông thái đến với Chúa Kitô, cuộc sống của chúng ta được định hướng để dẫn dắt người khác đến 
với Ngài thông qua lòng tốt, sự chính trực, lòng trắc ẩn và đức tin. Chúng ta không cần phải làm những việc phi thường; 
chính những hành động yêu thương nhỏ bé, kiên định mới là điều thể hiện Chúa Kitô rõ nét nhất cho thế giới. 
 

Khi chúng ta cử hành Lễ trọng này và bước sang năm mới, lời cầu nguyện của tôi dành cho ông bà anh chị em, mỗi một 
người thật đơn giản và chân thành: Mong năm 2026 sẽ là một năm thành công rực rỡ nữa đối với ông bà anh chị em và 
gia đình. Mong đó là một năm được đánh dấu bằng đức tin sâu sắc hơn, niềm hy vọng được đổi mới, sự chữa lành, sự 
hòa giải và an bình. Ước mong ánh sáng của Chúa Kitô hướng dẫn các quyết định của ông bà anh chị em, củng cố các 
mối quan hệ và lấp đầy ngôi nhà của ông bà anh chị em bằng niềm vui. Giống như các nhà thông thái, ước mong chúng 
ta không bao giờ ngừng tìm kiếm Chúa. Và khi chúng ta tìm thấy Ngài, mong chúng ta dâng lên Ngài món quà tốt nhất 
mà chúng ta có – tình yêu thương, lòng cậy tin và chính cuộc sống của chúng ta. 
 
✠ Giám mục Andres C. Ligot – Cha sở 

Lễ	Hiển	Linh	của	Chúa:	Tôi	dâng	Chúa	quà	tặng	gì?  
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Christmas at Saint Elizabeth has been a truly vibrant and meaningful celebration, showcasing the beauty of diverse   traditions! The 
2:30PM Vietnamese Youth Mass and 5:30PM English Family Mass on Christmas Eve has been heartwarming, especially with the 
children and youth bringing the Nativity story to life. We had angels, shepherds, the Magi, Mary, Joseph and the bouncing baby 
boy. Everyone had a great time watching them together with the drummer boys and the fairylike dancers. A big Thank You to our 
leaders and choreographers and all those who performed. It was a great Celebration for all.  
- Bishop Andy Ligot 
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La	Fiesta	de	la	Epifanía	del	Señor:	¿Qué	regalo	le	ofreceré	al	Señor? 

 a celebración de la Fiesta de la Epifanía del Señor siempre despierta en 
mí recuerdos muy hermosos, especialmente de los años que pasé en 

España. En muchas partes de Europa, y de manera muy especial en España, 
la Epifanía se celebra como la Fiesta de los Reyes Magos. Es una celebra-
ción profundamente arraigada en la fe y en la vida familiar. No es el día de 
Navidad, el 25 de diciembre, cuando los niños reciben sus regalos, sino el 6 
de enero, día en que con gran ilusión despiertan para abrir los obsequios 
traídos por los Reyes Magos. Las calles se llenan de color, hay cabalgatas, 
cartas a los Reyes, y un ambiente de alegría que une a familias y comunida-
des enteras. 
 
Sin embargo, en el centro de todas estas hermosas tradiciones se encuentra 
una verdad profundamente espiritual. La Epifanía no es simplemente una 
fiesta de regalos, desfiles o costumbres culturales. Es, ante todo, una fiesta 
de revelación. La palabra “epifanía” significa manifestación: Dios que se da 
a conocer al mundo. En el Evangelio, vemos cómo esta revelación se hace 
realidad cuando los Magos, guiados por una estrella, emprenden un largo 
viaje para encontrarse con el Niño Jesús. Ellos representan a todos los pueblos, a todas las naciones, a todos los que   
buscan sinceramente la verdad. La luz de Cristo no es solo para unos pocos; es para todos. 
 
Los Magos ofrecen al Niño Jesús oro, incienso y mirra, regalos llenos de profundo simbolismo. El oro reconoce a Jesús 
como Rey; el incienso proclama su divinidad; y la mirra anticipa su pasión y su muerte. Pero quizá el regalo más impor-
tante que ofrecieron no fue algo material, sino algo que brotó de lo más profundo de su corazón: su fe, su adoración y su 
disposición a dejarse transformar por el encuentro con Cristo. Después de ver al Niño, regresaron a su tierra “por otro 
camino”. Quien se encuentra verdaderamente con Cristo nunca vuelve a ser el mismo. 
 
La Fiesta de la Epifanía nos invita a cada uno de nosotros a hacernos una pregunta muy personal y muy importante: 
¿Qué regalo puedo ofrecerle yo al Señor hoy? 
 
Al comenzar un nuevo año, esta pregunta adquiere un significado aún más profundo. El Señor no necesita oro ni rique-
zas materiales. El regalo que más desea es nuestro corazón. Tal vez el mejor regalo que podemos ofrecerle sea el regalo 
del amor y de la paz en nuestras familias. En un mundo marcado por divisiones, prisas y heridas, elegir amar consciente-
mente es un testimonio poderoso de fe. 
 
Para algunos, el regalo que el Señor nos pide puede ser el perdón: perdonar a alguien que nos ha herido, que nos ha   
fallado o que nos ha decepcionado. El perdón no siempre es fácil, pero es un regalo que libera, no solo a quien lo recibe, 
sino también a quien lo ofrece. Para otros, el regalo puede ser la comprensión y la paciencia, especialmente frente a las 
debilidades y defectos de las personas que más queremos. Las familias no son perfectas, pero son el lugar donde la    
gracia de Dios puede brillar con mayor fuerza cuando elegimos amar una y otra vez. 
 
Para algunos más, el regalo que podemos ofrecer al Señor es nuestro tiempo: tiempo para la oración, tiempo para la   
familia, tiempo para servir a los demás, tiempo para escuchar. Al ofrecer nuestro tiempo, reconocemos que nuestra vida 
le pertenece a Dios. Nos parecemos a los Magos, dispuestos a salir de nuestra comodidad y a seguir la estrella allí donde 
nos conduzca. 
 
La Epifanía también nos recuerda que nosotros mismos estamos llamados a ser luz. Así como la estrella guió a los    
Magos hasta Cristo, nuestra vida puede guiar a otros hacia Él mediante la bondad, la honestidad, la compasión y una fe 
vivida con coherencia. No siempre se trata de hacer cosas extraordinarias; muchas veces son los pequeños gestos de 
amor los que revelan con mayor claridad la presencia de Cristo en el mundo. 
 
Al celebrar esta hermosa Fiesta y al iniciar un nuevo año, mi oración para cada uno de ustedes es sencilla y sincera: que 
el año 2026 sea un año lleno de bendiciones para ustedes y sus familias. Que sea un año de fe renovada, de esperanza 
viva, de sanación, reconciliación y paz. Que la luz de Cristo guíe sus decisiones, fortalezca sus relaciones y llene sus 
hogares de alegría. Como los Magos, que nunca dejemos de buscar al Señor. Y cuando lo encontremos, que sepamos 
ofrecerle el mejor regalo que tenemos: nuestro amor, nuestra confianza y nuestra vida. 
 
✠ Andrés C. Ligot, Párroco 
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Simbang Gabi Masses from Dec.16—Dec.24 
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“We	ought	always	to	give	thanks	to	God	for	you.”	(2	Thessalonians	2:13)	
	

As we conclude our beautiful celebration of the Christmas Season, I wish to extend my heartfelt gratitude to all our   
parishioners and guests who joined us in our Christmas Liturgies. Your presence, prayer, and joyful participation made 
this sacred season truly memorable and deeply faith-filled. 
 
From the very first morning of Simbang Gabi through Christmas Day, our parish was filled with life, devotion, and   
reverence. Many parishioners and visitors shared how deeply moved they were by the beauty of our liturgies and the 
welcoming spirit of our parish community. Thank you for making Saint Elizabeth a place of prayer, warmth, and       
encounter with the Lord. 
 
Over the nine mornings of Simbang Gabi, we witnessed a beautiful transformation of our church as the Christmas     
environment gradually came to life. I am especially grateful to Truc and Kimmy, John and Christine, and all the dedicat-
ed members of our Art and Environment Team. Their tireless work, long hours, creativity, and attention to detail created 
a sacred space that truly lifted hearts to God. What they accomplished was not only visually beautiful but spiritually   
uplifting.  
 
I also wish to express my sincere thanks to Joseph Thu Huynh and his wife Ngoc, and to Peter, for their generosity and 
dedication in sponsoring and setting up the eye-catching outdoor Christmas lighting.  
 
Our heartfelt appreciation also goes to our Hispanic Community for setting up the beautiful Nativity scene outside the 
church. This powerful and visible expression of faith touched many hearts and served as a silent yet profound proclama-
tion of the mystery of the Incarnation. They also helped set up the storage sheds at the back of the Rectory and place a 
fence around the space for added security. I am always grateful to Mr. Oscar Leon, who aside from being the Chairper-
son of the Finance Council, also helps us a lot in many other matters. 
 
I also wish to thank the Filipino Community for hosting us at the yearly Simbang Gabi Masses, for all our Mass      
Sponsors and food Donors and to the four ladies who decorated the Parish Rectory. Your thoughtful touches and festive 
spirit truly brought warmth and joy to the priests’ residence, making it a place of welcome and celebration during this 
holy season. 
 
Liturgy remains one of the great strengths of our parish. I am deeply grateful to all our musicians and choir members 
and conductors whose music lifted our prayer and helped us encounter the beauty of God’s presence. Thanks to all our 
liturgical ministers: altar servers, lectors, extraordinary ministers of Holy Communion, ushers, and Mass coordinators 
who served with dedication and reverence throughout the many Christmas celebrations.  
 
A special word of gratitude goes to Mr. Nghi Nguyen and the Parish Media Team, to Mr. Ginji Ishikawa and all our 
photographers, and to Mr. Greg Dessel, our Building and Maintenance Coordinator, together with his right-hand man, 
Bill Henzel and to Jasmine Fernando, Rio Schaub and the rest of the Pastoral Staff. Your behind-the-scenes work often 
goes unnoticed, yet it is absolutely essential to the life of our parish. 
 
To all who volunteered, served, prayed, decorated, welcomed, and supported our parish in any way—thank you. You 
are the heart of Saint Elizabeth Parish. Because of you, our church truly became a place where Christ was welcomed, 
celebrated, and made visible to all. May the joy, peace, and hope of Christmas remain in our hearts throughout the year. 
Be assured of my prayers and gratitude. 
 
✠ Bishop Andres C. Ligot, Pastor 
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